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Tartuffe

Numéro d'inventaire : 2010.04520
Auteur(s) : Moliere

Pol Gaillard

Alain Barroux

Type de document : disque

Editeur : Bordas

Imprimeur : Schneider Fréres et Mary Imp.
Inscriptions :

* lieu d'impression inscrit : Levallois

* marque : Les Sélections sonores Bordas ; SSB 105
Matériau(x) et technique(s) : vinyle

Description : Pochette souple illustrée en couleur contenant un disque microsillon 33 tours.

Mesures : diamétre : 30 cm

Notes : Textes choisis et présentés par Pol Gaillard. Interprétes : Fernand Ledoux, Renée

Faure, Christian Lude, Rosy Varte, Jean Negroni et Pierre Delbon.
Mots-clés : Littérature francaise

Art dramatique

Utilisation / destination : enseignement

Autres descriptions : Langue : francais

ill. en coul.
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TARTUFFE ou I’lmposteur

LES CIRCONSTANCES. Un premier Tartuffe est représenté le 12 mai 1664, Le 17 mai, a la
demande de I'archevéque de Paris, les représentations publiques de la piéce sont interdites. Elles le
resteront cing ans malgré tous les efforts de Moliére, malgré les paroles d’approbation du légat du
Pape, malgré les adoucissements apportés en 1667 a la version originale. L ceuvre ne fut jouée, sous la
forme oll nous la connaissons, que le 5 février 1669. Le texte de 1664 n'a jamais été retrouvé.

LA PIECE. Un hypocrite se fait recueillir par un riche dévot. En quelques mois, il s’empare
4 tel point de 'esprit de son bienfaiteur qu'il parvient & obtenir de lui la donation entiére 'de ses biens,

= la main de sa fille, et méme la permission de fréquenter sa femme « & toute heure », pour mieux
confondre la calomnie! L’histoire est-elle incroyable? Non. M. Antoine Adam, dans son « Histoire
de la Littérature francaise au xvin® siécle », multiplie les témoignages du temps :

En juillet 1658, par exemple, le Procureur du Roi dépose une plainte au Parlement de Bordeaux
contre une cabale dévote qui, dit-il, « compromet la paix des ménages et fait enlever des femmes et
des filles ». Le barbier Crétenet, & Lyon, pratique en grand la direction de conscience et s’agenouille
devant ceux qui dénoncent son hypocrisie, exactement comme Tartulffe au troisiéme acte devant Damis.
Le prétre italien Sébastien Locatelli, enfin, utilise dans son journal pour parler des femmes un lan-
gage exactement analogue a celui de la fameuse déclaration & Elmire.

Moliére donc s’inspire indiscutablement pour sa peinture de certains traits de moeurs du
XVII® siécle. Mais il a su créer en méme temps, a partir de ces traits réels, un personnage a la fois excep-
tionnel et typique, d'une vérité permanente irrécusable.

Muet sur lui-méme, sans confident possible, Tartuffe reste sans doute énigmatique A bien des

RENEE FAURE égards : grossier et retors, sensuel mais perpétuellement obligé de feindre 1’austérité méme lorsqu'il
s’empiffre A table, répugnant, séduisant, odieux, naif, siir de lui, prudent, avide, il étonne par ses
contradictions. Mais il ne s'impose que p]us fortement encore aux yeux de tous comme |'incarnation
méme de 'imposteur. Obligé par son vice méme de devenir réellement, au moins en partle celui qu’il
veut paraitre, de jouer tellement la dévotion que le masque désormais lui colle au visage, il doit
tout faire « dévotement », absolument tout... et en fin de compte il se perd lui-méme dans tous les
sens du mot, n’existant plus que « pour la mnulre », oublieux de ce qu’il est au point d’aller en per-
sonne quérir la justice, lui, recherché par la justice ! La piéce est considérée par la plupart des critiques
comme la plus forte de Moliére. Elle est celle en tout cas, de son vivant comme aprés sa mort, qui a tou-
jours connu le succeés le plus assuré, I'influence la plus certaine.

LES INTERPRETES

FERNAND LEDOUX

Pato Lucienes Daven

Fernand LEDOUX, sociétaire honoraire de la Comédie-Frangaise, Rente FAURE, sociétaire honoraire de la Comﬂ‘lianngm‘g, inter-
professeur au Conservatoire National d"Art Dramatique, auteur de la prite en particulicr de Moliére (le Misanthrope, les Femmes savantes,
mise en scéme de Tarmffe publiée aux Editions du Seuil, interpréte en I'Ecole des femmes, le Malade imaginaire), Racine {Bérénice, Britan-
particulier de Maoliére (I"Avare), Shakespeare (la Muir des Rois), Piran- nicus, Phédre, Iphigémic), Shakespeare (Othello, Romdo er Julferre),
dello (Chacum sa virité, Six personmapes en quéte o autesr), Maurisc Montherlant (J\t Maitre de Santiage, Port-Royal), Mauriac (les Mal-
(Asmodée) et, & "écran, de Zola et Renoir (fo Béte hnumaine), Prévert Almis) et, @ I'écrun, de Stendhal-Christian-laque (la Charirense de
et Carné (les Visttewrs du Soir), Becker (Goupd Mains Rouges). Parme), Giraudoux-Bresson (les Anges du Péché)
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